Lwow, 11. Lutego.

Wychodza wo Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie preuu-
merata roczna 6 Zir.
potroczna 3 Ztr. — kwar-
talna 1 Ztr. 30 kr.
miesigczna 3 0 kr. m. k.
W kraju z przesytkg po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 2 Zir. m. k.

Rok 1854.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe nmieszczenio

*po 3 kr.. za nastgpoe po
1% kr. i za doptatg 10 kr.
steploweg’o.

Biéro expedveyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
aluym pod L 41.

OBRONA SOKOLOWA.

Spiew bohaterski

w IX. pies$§niHeh

Piesn IL
(Ciag dalszy.)

Bylo to w wiija panny Maryi zielnej;

Z pod stawnych bukow umilkt dzwon koscielny,

Wieczoér! zmrok pada, juz ostrza jezyki
Sukielskie zaby do nocnej muzyki;
Mtynéwka, gorycz i niedole stodzi
Biednego mtyna, co nigdy nie chodzi;
Na progach domoéw bratowe i kumy

Czesza, i czyszcza zczuchrane rozumy.

Ale w ratuszu wazniejsze rozprawy!
Tam smetni siedzg $réd kulawej tawy
Jacek Przytocki, Kuba Ogonowski,

A na ich twarzy, a w ich oczach troski;
Bo wazne rzeczy po glowach sig¢ wija,
Przylem nie jedza, ani nic nie pija!
Wreszcie by koniec potozy¢é milczeniu,
Kiwnal pan Jacek, i patrz! w okamgnieniu
Zawrzal, zakipial miodu kufel spory,

Taki pan Jankiel ustuzny i skory.

I wnet doznali cudownos$ci miodu,

Cho¢ nie dosiggli jeszcze kufla spodu;

,Oj panie kumie,” rzecze Ogonowski,

»Za grzechy nasze $ciga nas gniew boski,
,Zalali Polske¢ bestyje Tatary,

,Ktorzy nie maja ani czci ni wiary;
,Doszly mi¢ o nich okropne nowiny,

»Ze im nie wolno zjada¢ wieprzowiny,
»Niechze wigc wyrzna wszystkich ehrzesciandéw,
1 tu osadza swych przekletych chanow:
»To ktéz jes¢ bedzie sadlo, wieprzowing,
-,Szynki, kietbasy, smalec i etoning?
»Wtedy nasz handel do licha poleci,

»A na nas nedza i na nasze dzieci!

,Czy wy mysSlicie, panie Jacku drogi,

»Ze oni kupia obuwie na nogi?

»Wszakze ni w bolach, ni w chodakach chodza,
»Jeno w diabelskich podkowach si¢ rodzg. '
,Konewka, beczka na nic im nie stuzy,
»Bo si¢ jak zaby nurzaja w katuzy;

»A skoro wpadna, bron Boze! do miasta,
LSwieé panie duszy, bo juz z zyciem basta!
,»0j panie wojcie trzeba radzi¢ temu,

,»Aby zapobiedz tak wielkiemu zlemu.
Skonczyt, i wasy pogtaskal palcami

Zmierzywszy wojta piwnemi oczami.

Odkrzaknat Jacek i oblizal wargi:
«Tak panie Kubo, stuszne wasze skargi,
«Lecz ktéoz na $lepo radzi¢ si¢ powazy?
»Wszakze nie wiemy, ani gdzie Tatarzy?
<(Nie wiemy pewnie, czy w podkowach chodza?
«Czy si¢ bez sadla wiecznym postem glodza?
«Alboz to prawda, ze im nie potrzeba J
«Ani konewki, ni dziezki do chleba?
<Radz¢ poczeka¢ Marka Siechowskiego.

«0n nam co moze przywiezie nowego?

Ledwie co wyrzekl, juz Marek Siechowski
Wchodzi do izby, i urzad wojtowski
Uczcit poklonem i na zapytanie,
Takie z rekawa wytrzast im kazanie:
((Panowie rada, do broni! do broni!
«Tatarzyn blisko w sto tysigcy koni,
wJuz sady grodzkie pierzchty z Zydaczowa,
«A lud si¢ chroni do mocnego Lwowa,
«Juz tabor gléwny stoi pod Ztoczowem.
<Ujrzym' ich wkrétce ipod Sokotowem!”
A gdy potwierdzil straszne ich obawy,
Ze wrodzy $winskiej nie jedza potrawy,
Ze im ni botéw ni konwi potrzeba,.
Beczki, ni dziezki do mieszenia chleba:
Wtedy pan Jacek poznat ze nie zarly',
Ale ze nie byt w swem zdaniu uparty,
Nie chcgc sam radzi¢, gdy w strachu lud cafy,

Wydatl na walny sejm uniwersaty!

Nadszedt dzien wielki! dzien Boga Rodzicy
Naszej krolowej i Orgdownicy,
W kosciele nieszpor, mieszczanie z §wiecami

Stoja poboznie, dwa rzedy parami,



A aveni sancte!” gdy proboszcz zanucit,
Lud si¢ skruszony na kolana rzucit,
W koncu zas$piewal, podnoszac ramiona:

”»

«Kto sie w opiek¢ —” i «Badz pozdrowiona—"

Juz po nieszporach! wychodza wigc z fary,
W wielkim porzadku i wszyscy do pary
Ida na ratusz, na rady sejmowe,

A przodem wieja choragwie cechowe.

O! na ratuszu niezwyczajne zmiany:
Z brudu otarte robaczywe S$ciany,
Smieci, te wieczne towarzysze szynku,
Dzi§ wyrzucone na sam S$rodek rynku,
A tak pan Jankiel co tnilia szanowal,
Ze swe bachory na strych wywindowat,
I Zong Surg, i wszystkie bebechy
Ztozyt na tonie romantycznej strzechy;
Lawki pozwlekal z catej okolicy
I o tojowej nie zapomnial S§wiecy;
St6t nadszlukowat dlugiem) deskami,
Ktére podiozyt staremi beczkami;
Sam si¢ przepasal szabasowym pasem,

I do alkierza uciekt ze szynkwasem.

Wchodzg sejmowi $réd ciszy milczenia,
I po starszyznie zajmuja siedzenia.
Pierwsze wziat miejsce Jacek Restaurator,
Jako wojt miasta i pierwszy senator:
Z6tty miat zupan nigdzie nie spinany,
Tylko na brzuchu pasem przepasany,
Na glowie czapka z sukna zielonego
U dotu z paskiem futra baraniego,
W reku palica z galtka posrebrzana,

Z tokciowa skowka zlocisto-miedziang.

Na drugiem miejscu Ogonowski Kuba
Dumny zasiada, nastawilby czuba
Gdyby mial wtlosy; a tak mu co$ mito
Jak gdyby nigdy Tataréw nie bytlo;
Bo chociaz trwoga: to mniejsza dla niego,
Wszak nie wy$nilo mu si¢ nic gorszego,
Gdyz mozna w wojnie by¢ najwigkszym zuchem,
A drzy¢ przed zony koscistym pigstuchem;
Wigc gdy bezpieczny z swych kudiow resztkami,

Gtlaszcze tysing pigcioma palcami.

Wojtek Rakszewski, gieomelra prawy
Na trzeciem miejscu rozsiadt si¢ $rod tawy,
A ciaggle mruczy, ciagle co$ gaworzy,

I na Talar6w niezmiernie si¢ srozy.
Gdyby mogl, wbitby ich.na tysiac paiow,

By w geometryi nie mie¢ w nich rywalow!
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Na czwartem miejscu rozlozyl swe kosci
Pius Cisowski; ale dusza gosci
Tam po alkierzu, gdzie Jankiel kochany,

Flaszki, konewki i szklanki i dzbany!

Marek Siechowski, cho¢ jeszcze nie stary,
Przez wzglad na wielkie od natury dary,
Pigte ma miejsce w radzieckiej godnosci,

Aby byt blizszy wojta Jegomosci.

Tuz obok Marka zasiadt Hry¢ Gromada,
Rusin od ojca, dziada i pradziada,
Wierny syn cerkwi na Lanach za mlynem,
Cho¢ w Sokotowie jedynym Rusinem;
A ze go lubig panowie mieszczany
Radzi, by przestal uczg¢szcza¢ na Lany, *
By razem chodzil do bliskiej mu fary,
Zwtaszcza gdy chory na nogi i stary;
Ale daremne i plebana mowy,
Nawet Grabarski nie zmacil mu glowy,
1 pani Tekla nic tu nie wskorala,
Cho¢ go, poczciwa! sama nawracata!
Byt Hry¢ Gromada krawcem i nie matym,
Bo byt cechmistrzein, oraz cechem catym,
Przy tem tak sobie kasz¢ zamilowal,
Ze nig na mile wylgcznie handlowal.
Dzi$§ pan Gromada nie dyspozyt catly:
Kaszy w komorze miat blisko powaty,
A wrég przed nosem, wigc ktoz kasze kupi?

Kto ukra$¢ moze, ptaci¢ bylby gtupi.

Pawel Borodaj siédmy zasiadl lawge,
On w garbowaniu mial najwigksza stawe,
Byt oraz szewcem, lecz trzymal to skrycie,
I tylko w nocy siedzial przy kopycie.
A bedac tysym, wiec resztki czupryny
Wiagzat w dwa guzy u gotej tysiny.
Ale pan Pawel jestto cztek S§wiatowy
Bo ktoz lak czesto byt w Wisni Sadowej?
Tam si¢ napatrzyl szlachcie sejmikowej,

On wie co «veto” jakby pan herbowy.

Na d6smem miejscu obok Borodaja,
Safandulskiego ujrzysz Mikotaja,
Ten w poniedzialek, we wtorek, we S$rode,
Szewska nad soba uznaje gospodg,
We czwartek zawsze jest tylko garbarzem,
W piatek, w sobot¢ zowie si¢ bednarzem;
W niedziel¢ niczem, tylko chrzesScianem,

Co dzien potulnym, jakliwym raieszczanem.

Dziewiaty siedzi Maciek Re¢kasowski,

Jedyny kowal rzeszy Sokotowskiej,
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Przy nim dziesiaty Kaflowski spoczywa,
Szewska w nim dusza, spokojna uczciwa
I wtedy tylko, gdy mu kto dowodzi,

Ze jego'nazwa od kafla pochodzi,

Tak si¢ rozpierzy, nadmie nosa kliszcze,

Jak stary jedor gdy mu kto zoswiszcze.

A gdzie sie konczy senatorska lawka,
Tam jedynasty siedzi Roch Klekawka,
Rymarz, lakiernik, w kosciele basista,
Przy nim dwunasty zasiadl organista;
Ten zwykt spisywaé wszystkie plebiscite,
Zwie si¢ Grabarski Stach, vulgo Lewita,
Bo kazdy z przodkéw tego Jegomosci,
Organistowskie piastowal godnosci;

Procz tego wywiodt nad wszystkie watpienia,
Ze od Lewitow pochodzi plemienia.

O! pan Stanistaw wielki matedora,

Oproécz plebana nawet sam Aurora

Nie zna si¢ wiecej] na madrej lacinie.

A co za glos ma! on w , Salve reginie-

W «veni creator/” niema réwiennika,

Az czlowiekowi wngtrznosci przenika!l

Byli i inni w ratuszowej sali,
Lecz jako mtodsi, pode drzwiami stali,
Nie majac glosu w tak waznych rozprawach,

Dosy¢ dwunastu siedzacych na tawach!

Gdy wszyscy siedli, marszatek sejmowy
Powstal z powaga zdjawszy czapke z glowy;
W ital statecznie cate zgromadzenie,

A powitawszy zajal znoéw siedzenie.
»Szanowni bracia, wspotobywatele,

«Mili koledzy w domu i w koSciele,

«Ja, z Boskiej taski wojt calej gromady
«Dzi§ was zwotatem dla waznej narady.”

Po tem exordium w gor¢ podniodst szyjeg,
Dtuga ab ovo toczac oracye:

Catej oracyi nie bed¢ wam prawic,

Bo by wam pewnie przyszto si¢ udtawié
Jabtkami Ewy, lub arka Noego,

Bo w was juz niema ducha poboznego!
Nasi ojcowie, $wie¢ ich, duszy panie!
Umieli stuchaé sazniste kazanie

O rajskim diable, o jabtkach, Kainie,
Ale wam, milej stlucha¢ o dziewczynie,
Skorka na boty! oj inne to czasy!

Inne nauki, przyktady, grymasy !

gtdownie

Ze sam Lucyper, co Ewe zwi6dl w raju,
Bytto Tatarzyn od krymskiego kraju,

Ze dzi$ odziani Tatarzynéw skorg

Ciagna czartowie diluga czarng chmura.
Przy koncu dodat: «Biada ! bo Tatary
(;Nie do$¢ ze bestje bez Boga, bez wiary,
«Ale nie jedza sadla, wieprzowiny,
»Szynki, kietbasy, $winskich noég, stoniny,
((Nie znaja dziezki, beczki, ni konewki,
«Na nic im boty, cholewy, cholewki;

«A cb6z zrobimy z beczkami, $winiami,
((Céz z chodakami, skorami, botami?

»,A gdy nam grozi zupeina ruina,

((Radzmy wigc jaka ra to medycyna."

((Hej panie Jacku!” wykrzyknal Siechowski,
»Wszystkiez to wasze itrwogi i troski?
»Wiec u was wigcej beczka, bot i $winia,
((Niz corka, zona, matka, gospodynia?
«Wigcej wam dziezka, wigcej konew stara,
«Nizeli $wigta katolicka wiara?

.(Panowie bracia, tu nam walczy¢ trzeba,
(Za $wieta wiarg, najdrozszy dar z nieba,
,Za zony, dzieci, kochanki i matki,
((Potem dopiero zwaza¢ na dostatki,

<A wiec panowie, do broni! do broni!

«Ciagnie Tatarzyn w stotysigcy konil!”

((Ach!jak tu walczyé¢ moj Marku Siechowski,”
Tak si¢ dat stysze¢ Kuba Ogonowski,
«Nam walczy¢ z ludzmi, ale nie z diabtami,
((Ktorzy bez botow kopia podkowami.

«Ja radz¢ wszystko pakowaé na wozy,
((Beczki i skoéry, krowy ipowrozy,

((Matki i zony, i dzieci i $winie

«Na wierzch wsadzimy pania gospodynig,
«A gdy aurora musis est arnica,

((Nie zostawimy nawet i trzewika,
((Wszystko wywiezieni do mocnego Lwowa,

«Niema ratunku juz dla Sokotowa!” (C.d.n.)

Jak sie¢ pisza powiesci ?
(Dokonczenie.)
Rozdziat 1L

Rzecza, ktoéra przedewszystkiem zajmowaé musi auto-

ra, kiedy zaczyna powies§¢, jest tytul. Powinien on ile mo-

znosci obudza¢ uwage i ulatwiaé sprzedaz dzieta, na czem

zalezy autorowi. Niektorzy dawni pisarze prze-

Ale niech inny tnie wam reprymendg,
A ja wam koniec oracji zagede:
Przytocki dowidodt w koncu swej perory,

Ze czart a Tatar, to z jednej komory,

wyzszaja w tym wzgledzie wszystkich nowoczesnych. Znam
migdzy nimi jednego, ktory szczesliwie wpadt na tytul po-
dziwienia godny; czem czg$ciej go czytam, tem wigcej sig
nim zachwycam. Jest

on nastepujacy: Morze wzburzone

po klotem Zegluje pod tytulem romansu, okret zapamietato-
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Sci $cigany zacieklem/, wichrami i zbaczajgcy z niebez-

piecznych  skopuléw cenzury. Zeglarzem przebywajacym
ten ocean burzy, jest Dr. Jozef de la Vega.

Pozniej rozpowszechnit si¢ zwyczaj nadawaé powie-
$ciom jako tytut imi¢ heroiny, a $wiat literacki widziat si¢
wnet zasypanym Klarami, Adelami, Einelinami, Mal-

winaini, M atgorzatami i t. p. Ten rodzaj byl w mo-

dzie przez jaki$ czas, ale nakoniec kalendarz si¢ wyczer-
patl, i system zszedl z pola w chwili kiedy ogtoszono po-
wies¢ pod tytutem: Jedenascie tysiecy dziewic.
Potem nastapity pamigtniki wszelkiego rodzaju. Mielis-
my pamigtniki kobiety wielkiego $wiata, pamietniki lokaja,

pamigtniki jenerata, pamigtniki pantofla, pamietniki kamie-
niarza, nieznajomego, az do pamigtnikow ludzi, ktérych po-
sadzano o zupelny brak pamigci.

Ten rodzaj zakonczyt si¢ dzielem non plus ultra: Pa-
migtnikami pogrobowemi.

Dzi§ goéruje system liczbowy i tak Dwadziescia lat po-
iniej, Trzydziesci lat poiniej, Czterdziesci lat poiniei; wnet

bedziemy czytali pigédziesiat lat lat

pozniej. Jest takze Siedm grzechéw Smiertelnych, Czterech sy-

pozniej, szesédziesiat

now Aymona, Historya trzynastu, Czterdziestu pieciu.

Co do tytutow interesujacych nikt nie moze iS¢ o pier-
wszenstwo z panem D’Ariincourt. Autor Piwowara Kréla po-
dawat dzietlom swoim napisy: Oprawcy czyli uzurpacya i za-
raza. Ten tytul rownie jest dobry jak np. Pogromca upio-
row. Zamki i twierdze na potnocy czyli Glosy tajemnicze. Je-
dynie na afiszach teatralnych zapowiadajacych benefis czy-
ta¢ mozna jeszcze ciekawsze napisy pojedynczych aktow.

Po tytule, ktory niekoniecznie odnosi¢ si¢ powinien do
przedmiotu, nast¢puje przedmowa. Jeden z moich przyja-
ciol twierdzil, ze wigksza cze¢$¢ przedmow niewarta tor-
by sieczki, ale dla czytelnika filozofa nie masz nic wigcej
zajmujacego i

pocieszniejszego. Bywaja przedmowy du-

mne, bywaja pokorne, pedantyczne, bywaja przedmowy w
prozie, w wierszach i t. p. Przedmowa poczatkowego lite-
rata oglasza

zapewnie, ze dzielo jego jest najgorsze; a

ktéz go prosit abv je wydawal? W innych przedmowach
robi autor roézne waryacye ca ten znany temat: Exegi mo-
numentom aere perennius. 1to proroctwo si¢ speinia, bo ca-
ta edycya idzie do sklepu gdzie pieprz przedaja a wiado-
mo, ze pieprz dobrze konserwuje od molow.

W innych znowu rozpoczyna autor polemik¢ i broni
si¢ nim go jeszcze kto zaczepil, co bardzo zlym znakiem
dla ksiazki.

Przejdzmy teraz do sposobu zaczynania powiesci? Nie-
ktérzy godza prosto w rdzenrzeczy;naprzyktad:

Tereso kochasz mnie?

Edwardzie miej litos¢i t. p.
Inni, a tych jest najwigcej, zaczynaja opisaniem gos$cin-
ca, na ktéorym dwoéch podréznych jedzie na koniach i au-

tor przysiada si¢ do jednego z nich, przystuchuje si¢ ich

rozmowie i towarzyszy im w podrézach, ktore si¢ staja
przedmiotem dzieta.
W niektérych na wstegpie jest

uragan co zapowiada

rzecz burzliwg; w innych opisana jest zorza podinocna.

Pory dla opisu miejscowosci sa: $wit, poludnie, zmierzch,
poinoc. Godziny inne, w ktorych si¢ zwykle odbywaja
czynno$ci codziennego zycia zniesione s3 w powiesciach.

Miesigce sa: styczen dla powiesci zimnych, w ktorych
odbywaja si¢ polowania, zaspy S$niezne, wykradzenia przez
staw zamarznigty; sierpien dla powiesci pelnych goracego
natchnienia, pazdziernik dla opowiadan goraczkowych gdzie
wystepuja podagrzysci, chorzy, starcy, suchotnicy, wycho-
dzacy na ogrod, aby widzie¢ opadajace lisScie i optakiwac
ich los. Chcac nalezycie zrozumie¢ ten ostatni rodzaj po-
wiesci trzeba poprzednio slucha¢ kursu fizyologii i anato-
micznej patologii.

Jezeli powiesé przedstawia heroing zakochang, ktora siedm
wiosen 1 siedm zim czeka na swego narzeczonego, tedy
przez len caly czas nie wolno jej je§¢ chyba w nadzwy-
czajnych okolicznosciach: karmelek, optatek; a tylko w ra-
zie naglacej potrzeby wypi¢ jej wolno szklank¢ wody z cu-
krem lub bez cukru.

Prawdziwi kochankowie powinni wyglada¢ blado i chu-

do ,

mieniec nie zgadzaja si¢ z sentymenlalnoS$cia.

albowiem dowiedziong jest rzecza, ze otylo$¢ i ru-

Jezeli si¢ przedstawia skapego bogacza, wtedy wypada
da¢ mu corke; z czego wynika dziwnie dramatyczna sytu-
acya, ktora si¢ formuluje w tych stowach: Pieniadze albo
corke. Dodaé¢ nalezy, ze skapiec zatrzymuje pieniadze a po-
zbywa si¢ corki. Sceny tragiczne odbywaé si¢ moga tylko
0 polnocy przy szumie wichréw is$nieznych zamieci; rzecz
zaczyna si¢ z pierwszem uderzeniem zegara a konczy z
dwunastem.

W kazdej powiesci dobrze jest wprowadzie zdrajcg,
ktory koniecznie musi by¢ wysoki, chudy, suchy a nawet
trochg zyzowaty. Mgzczyzna zyzowaty jest poniekad zdraj-
ca z urodzenia.

Nakoniec jedna =z najsilniejszych dzwigni do przepro-
wadzenia akcyi bez klopotu, jest organizacya tajnego to-
warzystwa. Ale poniewaz karbonaryusze, czworki, trzynast-
ki, jezuici i aniotowie mniej wigcej niszczacy, dzi§juz sa zu-
zywani, zaproponowatbym dla lepszego efeklu nowe sza-

tanskie towarzystwo tajne pod nazwa: niszczyciele na-
gniotkéow. Czlonkowie sprzysi¢zeni tego towarzystwa pod zy-
skownym pozorem wycinania nagniotkéw, przenikaja pod-
czas operacyi wszystkie tajemnice swoich pacyentow.

Podawszy w ten sposob aforyzmy umiej¢tnosci, poda-
my w nastgpujacym rozdziale zarysy rozmaitych rodzajow
1 rozmaitych stylow powiesci.

Rozdziat 111
Powie$¢ dalsza da si¢ podzieli¢ na niezliczone katego-

rye. Najgltowniejsze sa: powiesc listowa, powie$¢ podziemna,
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socyalna, morska, dialogowana, ekonomiczna, gymnastyczna
wyrazista, zagadkowa, historyczna, charakterystyczna, na-

koniec powies¢ bez samogtosek. (Niedawno wydano powies¢

niemieckg bez r.) Powie$¢ sielankowa jest jedna z najstaro-
zytniejszych i byta niegdy$ bardzo uzywana. Pasterki w

niej chodzag w sukniach atlasowych a pasterze

w aksa-

mitach; mtode dziewczeta nosza obciste buciki a mowia
jak purystki;

mtodziency spinajg si¢ po drzewach

kajac gniazd, ktore skladaja u nog swoich pasterek.
' Ktoby chcial zgtebi¢ ten rodzaj musi si¢ zdecydowacd
do czytania Asleey pani Estelli

Szu-

Scudery, Floryana i
Galatey Cervantes a.

Po literaturze sielankowej nastgpuje z kolei powie$¢ o-
ryentalna.

Tutaj pojawiaja si¢ nieme haremy, odaliski, basz¢ o
trzech bunczukach. Wielka tam role odgrywaja huryski i
dzyny, tak ze bohater nie moze pestapi¢ kroku bez asy-
stencyi duchu opiekunczego. Chodzi si¢ tam z najwigksza
ostrozno$cia, w obawie rozdeptania mrowki, ktora jak sie¢
z czasem pokazuje, jest zakleta ksigzniczka Koehinchinska.
Ale najwy$mienitszag rzeczg w tym rodzaju literatury jest
nieskonczony watek historyj, ktére wynikaja jedna z dru
giej na przyktad :

»Abul-ben Bridin szed! sobie goscincem niosac z soba
jako tlumoczek swego aniota-sir6za; po drodze zeszed! si¢
z jednookim, i rzecze do niego:

— Przyjacielu, opowiedz mi twoja historye.

Bardzo che¢tnie — odpowiada jednooki;
si¢ Bulam-Bulim;

nazywam
szedtem sobie droga,
si¢ z kulawym do ktorego rzeklem:

w tern spotkalem
opowiedz mi twoje
zycie. Postuchaj, rzecze do mnie kulawy, nazywani si¢ Ben-
Kalim-Kalum. Idac $ciezka spotkatem si¢ z paralitykiem kto-
remu rzeklem: opowiedz mi twoja historya. ’

Tym sposobem ciagnie

si¢ powies¢, ktora za zwyczaj
ma tytul: Historya cutlownu o klaczy,

koficu pokazuje sig,

wezyr

Arabia i orle a w
ze klacz to krolowa Beloba-Draba,

Arab to jej Yussuf-Yussal

a orzel ksigz¢ perski.
Ten rodzaj zglebiaé nalezy w tysigc nocy i jedna, w tysigc
godzin i jedna, tysigc kwadransow i jeden i tutti guanti. P o-
wie§¢ w listach wynaleziona: przez Richardsona odznacza
si¢ od innych swejem gl¢bekiem niepodobienstwem do pra-
wdy. Zajdziesz lam listy, zajmujace polowe¢ tomu, do kto-
rych flapisania potrzeba przynajmniej trzy miesigce czasu;
listy ktoreby sie nie zmie$city do zadnej skrzynki poczto-
wej i do ktorych aby je napisa¢ jednem pidrem, potrze-
baby konca piorg z dyamentu.

Wielki i muly Grandisson, Clarisse ttarlowe moga by¢ u-
wazane za wzory tego rodzaju.

Powiesé podziemna urodzita si¢ takze pod smetnemi mgta-
mi Albionu. Bohaterowie powiesci tego rodzaju dziataja i
zyja prawie zawsze w najglgbszych ciemnosciach, a jezeli
m kiedy zably$nie promyk

$wiatta, tedy chyba tylko z

pochodni strasznego upiora. W tych ciemnych powiesciach

zwykterai komnatami

sag groby, a odzieza koszule $mier-

telne. Bohatyrem powiesci jest maz srogi ido tego stopnia

okrutny, iz si¢ gniewa ze zona jego miata siedmioro dzie-

ci w czasie, kiedy walczyl przeciw niewiernynj w Pale-

stynie. Rozumie si¢ samo przez si¢ ze w ostatnim roz-

dziale sa dowody jasne jak
czystsza jest
bandzkie;j.

przedstawia

stonce ze ta $wieta kobieta
ogl lilii, a niewlnniejsza od Genowefy bra-
tchna wyziewem zgnilizny; dzielo
harmonia brzg¢czacych tancuchow,
cych wrzecigdzow,

Te powiesci

skrzypia-
zapadajacych si¢ poditdg, chwiejacych
si¢ gor, uderzajacych piorundéw, wyjacych wichrow, pta-
czu i jeku zmartych i umierajacych.

Rodzaj ten, od ktorego powstaja wtosy na glowach
jest wyltaczng wlasnoscia Anny Radcliffe.

sobie przywilej na ten wynalazek.

Wyrobita ona

Przechodzimy do Powiesci socyalnej.

Znajdziesz tam prawie zawsze mlodzienca szesnasto-

letniego i mtoda dziewczyng liczaca lat pigtnascie.
para ile razy si¢

Czuta
zejdzie rozmawia o mito$ci? bron Bo-
ze? ale o komunizmie. Sa tam takze rozdzialy bardzo pig-
kne o ubogich, ktérzy nie maja kawatka suchego chleba ;
rozdzialy napisane' w -spanialym zamku, bg¢dacym wtasno*
$cig autora 1 po sutej uczcie gdzie ptynal szampan. Au-
tor tam utrzymuje ze wtlasno$¢ jest kradzieza, co mu by
najmniej nieprzeszkadza grozi¢ kazdemu surowo$cia praw,

ktokolwiekby si¢ targnal na jego prawo wtlasnos$ci litera-
ckiej; propaguje zasadg, ze nikt nie ma prawa do zbytku,
gdy wszyscy nie maja tego co potrzeba. Te¢ maksyme wy-
konywa autor, trzymajac wy$mienita psiarni¢ i stajac przed
sagdem na oskarzenie stelmacha upominajacego si¢ o za-
ptate od naprawy kilku powozow.

W dzietach tego rodzaju organizuja si¢ zwykle stowa-
rzyszenia wzorowe, niby odnowione zakony, w ktorych zyje
mnostwo ludzi: prawdziwie $wigci mezowie, ktorzy si¢ wy-
rzekli pychy, starzy ponurosci,
dziez zywosci. Podziwienia godna instytucya, idgca z re-
gularno$cia chronomelra

kobiety proznosci, mto-

angielskiego, 1 dzigki ktorej sig

pracuje o godzinie szostej, obiad je si¢ o dwunaste] a w
wieczor si¢ kocha.

il; Powiesciach morskich mowa jest tylko o lukach, skrzy-
diakach, masztach, burtach i 1 d.

Marryal i Eugene Sue podaja w tym rodzaju wzory
najpigkniejsze; ale dla wydoskonalenia si¢ polrzebaby kilka
lat stuzy¢ za chlopca okretowego przy marynarce a chcac
sie odznaczy¢ w tym rodzaju literatury nalezatoby konie-
cznie topi¢ sie kilka razy w morzn.

Powies¢ dialogowana w ktorej zamitowany jest Du-

innych uzywaniem dialogu we
wszystkich mozliwych wypadkach; na przyktad:

mas, odznacza si¢ od
— Pan siada do stotu.

— Janie!
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Stucham.
Dawaj jesc¢!
Natychmiast.
Janie!
Stucham..
Wina!

Tu jest.

A to co?
Kuropatwa.
A to?
Jarzabek.
Jakie masz wina®?
Bordo.

Innego nie masz ?

Jest szampan.

Tak ciagnie si¢ kilka kartek ta konwersacya Zywa.

Niktby nie uwierzyl ze kobieta wynalazla powiesé¢ eko-
nom,iczno-polityczng, gdyby ta kobieta nie byla Angielka i
nie nazywala si¢ Miss Harriet Martineau. Ten rodzaj za-
stluguje na przydomek poetycznego par excellence. Zwy-
klym jego argumentem jest zajmujaca kwestya rownowagi
handlowej i wolnej zamiany, a epizody najrzewniejsze ty-
czace si¢ ciekawego punktu, czyli maszyny sa pozyteczne,
czy szkodliwe dla przemyshlu. Nie masz nic szkodliwsze-

go jak ten gatunek dziel!

Zaledwie tkliwy czytelnik zaczyna si¢ rozczula¢ nad

nieszcze§ciami jakiej Zuzanny i nad troskami biednej Elli

de Garverlich, az oto dowiaduje si¢, ze nieszczeSliwa Elli

niczem innem nie jest jak kapitalem, a jej narzeczony

Patrick, z ktéorym rozmawia, reprezentuje list zastawny,

albo tez obligacya pi¢¢ procentowa.

Po tern wznioslem wysileniu jeniusza ludzkiego odda-

jemy sie¢ slodkiej nadziei, iz niebawem czyta¢ bedziemy

powieS¢ rycerska traktujaca o binomialnej zasadzie New-

tona, lub jakiej innej pod tytulem:

A +B c2— X

romans Don Ruperto-Carre-Rond de

Moliera-Bulba.

algebraiczny przez

Powies¢ yymnastyczna sklada si¢ z wielkich czynéw bo-
hatera, ktéry przez dwa lub trzy tomy skacze 2z trzecie-
go pietra, w plaw przebywa cieSning La Manche i lamie
podkowy jak oplatki. W tym rodzaju mozna wiele korzy-
sta¢ z romansé6w Asanio, Monte Christo i z Trzech Mu-
szkieterow Aleksandra Dumasa. Czytanie tych romanséw
sprawia w ogdle glebokie wzruszenie a czestokroé¢ poty.
U polskich pisarzéw rodzaj ten powiesci bardzo jest ulu-
biony. Tylko, Ze gymnaslyka odbyjva si¢ najczeSciej na
palcaty i palasze. MoglibySmy wymieni¢ Swieza powies¢
jednego z najznakomitszych pisarzy, gdzie na kazdej kart-
ce jest bijatyka. Nabral ten rodzaj pewnej nawet wlasci-

wosci narodowej, bo obok bijatyki jest zawsze i pijatyka.

Bijatyka i pijatyka oto prawdziwe narodowe tlo naszych
narodowych historycznych powiesci!

Powie$¢ nasladujaca uczucia i dzwieki natury przypo-
mina nam pi¢kne dni romantyzmu.

«Kon rzy, brrrrrzzzzzz!

«Edward uderza go biczem, trzask! a kon popedzil
«cwaiem, takata! takata! takala! kola powozu hucza po
«bruku mrarurururu!'

»A salwy artyleryi w rocznice urodzin kréla lacza
»Swoje bum! bum! z tykotaniem zegarka w Kkieszeni Ed-
warda.

A deszcz leje, lu, lu, lu,— a wiatr wieje, huhuhu.

Najwyzszy szczyt slawy osiagnalby ten, ktéryby glo-
skami alfabetu zdolal nasladowaé¢ lot muchy.

Powie§¢ z pauzami da si¢ lepiej poja¢, anizeli zdefinio-
waé. Nastepujacy kawaleczek postuzy ku wyjasnieniu ,,E-
delmiro.... kochasz innie?.... Edeldorze.... méj aniele.... och !...
ach!... ach!...

Ten system jest bardzo wygodny e¢lla wydawcy. Malym
kosztem zfabrykowaé¢ mozna dwa tomy, ale jest on nie-

bezpieczny dla ognistych wyobrazni.

Powies¢ historyczna zasadza si¢ na zlupieniu kilku sta-
rych kronikarzy, na wydarciu z nich kilku kartek, ktoére
si¢ zszywa do kupy i z ktérych si¢ wyciaga kwintessen-
cya. Przytem nalezy obszernie opisa¢ ksztalt kapelusza a
przedewszyslkiem dzielu daé¢ tytul zaostrzajacy ciekawos$¢
jak np. swierszcz krola D. Sancho, powies¢ historyczna. Nad
wszystko nalezy sili¢ si¢ na ciekawe rozdzialy i zacho-
waé¢ w nich pewna barwe starozytnos$ci. Podajemy na wzor
poczatkujacym nastepujace rozdzialy z «Swierszcza kréla D.
Sancho a ktorego tlumaczenie wkrotce myslimy oglosié:

Rozdzial 1. W ktérym mowa o tern co poprzedza.

Rozdzial II. Gdzie mowa o dumnej sroce.

Rozdzial IIL

nie krzyczal kri! kri! lecz kra! kra!

Gdzie sie dowodzi, Ze Swierszcz kréla
Pozostaje nam mowié¢ jeszcze o powiesci charakterysty-
cznej czyli typowej w ktérym glowny bohatyr musi mieé
typ pewny. Czyliz typ jest czemS$ tak trudnem? By¢ moze!
Trzeba wiedzieé, ze typ jestto dziwaczne przyzwyczajenie
czlowieka; np. jezeli kto bez ustanku podkreca wasy.

W takim razie talent autora na tern zalezy, aby wynajdy-
waé sytuacye, ktore pozwalaja typowi podkrecaé¢ wasy
przez caly ciag dziela.

Na przyklad:

Szymon wychodzi na przechazdke, spotyka go przyja-
ciel i pyta go sie¢ jak si¢ ma.

— Dobrze — odpowie Szymon pokrecajac wasy.

— Jak myS$lisz, pyta go Zona, czy niedobrze byloby
wydaé¢ nasza corke¢ za pana X.?

— Dla czegéz nie? — odpowiada Szymon wznoszac
reke ku wasom.

W dzien Slubu corki Szymon podkreca wasy jak ope-



tany. Przy Smierci swojej zony smutek jego do takiego

dochodzi 'stopnia, Ze zadna sila ludzka nie jest w stanie

wstrzymaé go od krecenia wasow az do krwi. — Autor

piszacy powie§¢ typowa powinien ciagle mieé¢ na uwadze
glowna zasade, Ze podobng charakterystyke zachowaé po-

winni bohatyrowie az do konca, mniejsza o podobienstwo

do prawdy.

Rozmaitos$é.

Drugi bal u Jego Ex. hr. Namiestnika nie ustapil w ni-
czern poprzedniemu. Bal otworzyl o godzinie 9tej Cesarze wic z
Jego Mos¢ walcem z Jej Ex. hr. Namies tnikowa. Dyrygujacy
tancami pan W iszniew ski torujac miejsce Dostojnej parze, puscit
si¢ przodem walca z hr. Henrykowa Fredrowa. Do mazura sta-
ngto par 36, do kadryla 40. Przed
kilku jeszcze laty widywany ng salonach mazur flegmatyczny, gdzie
tancerze suwaja jedynie nogami jak przy kadrylu, ustapit zsalondw.
Skocznie i ze zyciem

Mazur szedt ochoczo i razno.

tanczyli wszyscy, a w uktadaniu figur nie za
wiktanych a bardzo malowniczych celowal dyrygujacy tafcami. Jak
np. tatwa a bardzo, pigkna jest figura, gdzie wszystkie pary staja
wzdtuz sali samym $rodkiem, jedna para za druga. Pary dochodzac
do konca sali rozlaczaja si¢; damy zwracaja si¢ w prawo, mezczy-
zni w lewo plynag tak wiencem az do drugiego konca sali. Tam ka-
zdy tancerz podaje r¢k¢ swej damie, tanczy z nig przez Srodek sali
az do rogu, gdzie znowu jak poprzednio w odwrotne rozchodza sig
strony. Tym sposobem cho¢ co chwila pary podaja sobie reng,
jednakowo sala na dwa kotka toczace si¢ podzielona. Osobnym wien-
cem plyna damy, a osobnym mezczyzni.

1ida z wianka w przeciwne strony

Niby zurawi sznur rozwleczony.

Porzadek ktory przy walcach na salonach zachowano warto aby

i na publicznych zaprowadzi¢ balach.

w okoto sali.

Pary staja jak do kotyliona
I puszcza si¢ w taniec pierwszych kilka lub kilkana-
$cie par stosownie do wielkosci kotka.
zy w koto,

Obszedlszy raz lub dwa ra-
staja na swem dawnem miejscu, a nowe nastgpujace z
porzadku pary ida w taniec.
przyjdzie kolej.

Pierwsze za§ pary czekaja az i na nic
Tym sposobem walc idzie swobodnie, bez kararn-

bolow i nattoku, towarzyszacych

zwykle walcom na zabawach pu-
blicznych.

Oprocz pierwszego walca tanczyt Gesarzewicz Jego Mos¢ dwa
koutradanse, z baronowa Hornstein
ska, polk¢ z hrabianka Karuicka, walca z baronéwng Lederer

a z panng Turkuttéwna, walca i kotyliona.

i z hrabianka Baworow-

Przy wieczerzy siedzial Cesarzewicz migdzy Jej Ex. hr. Namie-
stuikowa a panig Gorajska. Do tego stotu zaproszeni byli z pan:
hr. Zotia Komorowska, hrabina Starzynska i Sewerynowa hr-
Borkowska; z mgzczyzn Ich Exe.feldm. p. Vogel i hrabia Kajg-
tan Lewicki, hrabia Edward Fredro.

Stioje dam odznaczaty si¢ rowniez jak pierwej wylwornoscia
obok nadobno$ci i pigknego gustu. Najwigcej bylo biatycli attaso-
wych sukien pod spodem, a na wierzchu biate przejrzyste, to zhaf-
lowauemi falbguami, to jwyrabianemi pela kwiatami réznobarwnemi.
Duzo wnerzchnich sukien przyozdobionych bylo wstazkami. Od do-
tu do gory byly niektére dwanascie razy obszyte szeroka wstazka,
inne w miejscu, gdzie falbany si¢ rozpoczynajg, ubrane byly w koto
bufowana wstazka, co bardzo tadnie wygladato; znéw inne nie mia-
ty falban, falbauy zastgpowata szeroka wstazka lub wrabiany w ga-
zowa sukni¢ szeroki pelg haftowany pas, — Brunetkom bardzo do
twarzy byto w sukniach cytrynowych lub szamowych. Pigkny efekt

robi obrzucenie stanika u gorsu wiencem z kwiatow ktory zbiega sig

I mi,

i

u boku w bukiet, od ktérego rzucony w doét odtam podpina falbany
u sukni. — Suknia Jej Ex. hr.
ubrana byta bardzo szerokiemi wolantami z prawdziwych koronek
brabandzkich. Inna sukna biata, ktora zwrocita powszechna uwage,
byta przecudnemi bukietami w okoto zamiast falbau ubrana.

Namiestnikowej z biatego atlasu

Bukiety
az do uludy haf-
Druga znow suknia biata, z bialej
tunikach podpigta

te byty nie z kwiatdéw robionych, lecz tak zywo,
towane jedwabiem. —
0 trzech
robita.

lustryuy
przeslicznemi bukietami, pigkny efekt
Przy uprzejmosci Dostojnych Gospodarstwa chwile upty-

waly niepostrzezone. Cesarzewicz Jegomos$¢ dopiero o po6t
do piatej bal opuscil, a dzien si¢ robit gdy salony od reszty gosci
wyproznia¢ si¢ zaczgly.

W koncu wspomnie¢ musimy o wybornej muzyce wykonywaja-
cej wszystkie tafnce znajwigksza precyzya pod dyrekcya kapelmistrza
Rov.icz a.

W Gazecie
sukien:

Jej Ex. JW. hr.
attasu o falbanach koronkowych w pigkne dosenie; na glowie girlan-

da i bukiet z pagsowych aksamitnych kwiatéw ze ztotemi wisiorkami
1 pertami, ktéro cudny

Iwowskiej umieszczony jest opis nastgpujacych

Gotuchuwskiej suknia z cigzkiego biatego

sprawiaty efekt; naszyjnik brylantowy zta-
kimze bukietem.— Jej Ex. JW. hr. Lewickiej, suknia cigzka rypso-
wa koloru sany de boeuf w adamaszkowe desenie; przod stanika tej-
ze ozdobny w brylanty, na glowie strojne ubranie z bialem pidrem.
JW. Zofii hrabianki Lewickiej
tunikami w prazki srebrne; na glowie girlanda niebieska ze srebrem.
JW. lleurykuwcj Fredrowoj

suknia ciemno-niebieska z trzema

suknia biata luslrynowa z trzema tu-
nikami, podpinana réznobarwnemi z r6z bukietami; na glowie od-
powiednia girlanda. — JW. Olgi hr. Duuiuowej Borkowskiej su-
knia ré6zowa adamaszkowa z tunika z koronek .brukselskich podpi-
nang bukietami z fiotkow i réz ze srebrem; na glowie takze gir-
landa.— JW. Ernestyny Starzynskiej suknia biata materyalna z
przodem ubranym w koronki brabanckie, podpinana rdéznobarwnemi
gozdzikami, na glowic girlanda z gozdzikow.

JW. z hr. Microw hr. Bad yniowej suknia tulle illusion na zot-
tym atlasie, ozdobna w bukiety z bratkow aksamitnych ze zlotem,
na glowie podobna girlanda. — W. Turkuttowej suknia na zo61-
tym attasie o trzech falbanach; wstazki przy niej garnirowane i ob-
szyte blondynkami, stanik przystrojony w guziki brylantowe;
glowio okolonej girlanda zaksamitnych bratkow i zottych akacyi dya-
JW. z hr. gustowna
suknia jedwabna; na gtowie girlanda rézowa mille fleurs.— JW. z hr-

Duninéw Borkowskich hr. Russockiej

na

dem brylantowy. —

Seilern lir. Hornstein

suknia na cigzkiej materyi
tulle illusion ztrzema tunikami, haftowana biatemi peliami, przerabia-
na szneikami i podpinana bukietami koloru cerise; na glowie podo-
bna girlanda, przepinana bukietami brylantowemi. — W. Zagor-
skiej suknia biata tulle illusion na bialym attasie z dwiema tunika-

haftowana peltami w duze bukiety; na glowie girlanda z roz

roznobarwnych u timperatrice. — JW. Leontyny hrabianki liawo-
rowskiej, suknia biata tiulowa, biate jej bufy nawlekane wstazka-
mi i spinane kokardami takiegoz koloru;

niebieska. —

na glowie girlanda takze
W. Panny Wandy Skrzynskiej, suknia biata nie-
bieska pelig przerabiana, z trzema falbanami; na glowie pigkna gir-
landa z btawatow ze srebrem. IW.
na glowie girlanda rézowa mille fleurs. —
W. Klementyny Brzozowskiej

— lir. Karnic ki ej suknia ro-

zowa w biate desenie;
suknia biata z trzema falbanami,
haftowana peliami w mate réznobarwnemi bukiety;

na girlanda mille fleurs.

na glowie stroj-

Donie$liSmy juz ze bal na strzelnicy na korzy$¢ funduszu po-
zyczki dla profesyonislow odbedzie si¢ dnia 13. t. m.
przychodzi nam donie$¢ o nowym balu,

Teraz
ktory dnia 19. nastapi w
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sali redutowej na korzys$§¢ obudwn sal ochrony i sali dla nie-
mow lat.

Biedne dzieci, nieudolne aby sobie same pomddz mogly, narazone
na niebezpieczenstwa, gdyz rodzicom brakuje i czasu i §rodkow do
dania im potrzebnego starunku, zwrdcity na siebie uwage ludzi chrze-
§cijanska miloscia natchnionych. Powstaly wigc we Lwowie dwie
sale ochrony a w rocznica ostatnia urodzin Cesarza Jego Mosci
i sala ochrony dla niemowlat. Pod gorliwa i czynna opieka Jej Ex.
hr. Namiestnikow ej, protektorki naczelnej tych zaktadow, wzro-
sta liczba wspierajacych te ochrony cztonkow tak silnie, iz w dwoch
salach ochrony przeszto 400 drobnej dziatwy od 2. do 7. lat maja-
cych, znachodzi przytutek, nauke a po wigkszej czgsci pozywienie i
odzienie. A sala ochrony dla niemowlat mieSci juz w pierwszych
miesigcach swego istnienia przeszto dwadziescioro dzieci dziennie,
ktoérych tu starannie pielggnuja, karmia, i zaopatruja w bielizng i po-
Sciel.

Dla dobroczynnych mieszkancéw miasta Lwowa bedzie to wspo-
mnienie dostatecznera, aby §r6d zabaw karnawatowych pamigtac i
o ubozszem wzrastajacem pokoleniu, i oddajac si¢ rozrywkom podaé
im zarazem r¢k¢ pomocna.

Pani Bowr juz od roku 1813 wydaniem kilku dziet, nacecho-
wanych nauka, moralnoscia i wzorowemi pod wzgledem towarzy-
skiego zycia przykladami, zjednala sobie we Francyi imi¢ znakomitej
roku ogtosita drukiem nowe dzielo, pod na-

autorki, W przesztym

zwa: ,Moje wspomnienia* (Mes Souvenirs). Dzieto pelne opisow
ciekawych zdarzen, spostrzezen i uwag. Wspomnienia te, piorem pet-
nem dowcipu, trafnego sadu i prostoty napisane, sg nader interesujace, tem
wigcej, ze autorka zajmujac w spoleczenstwie stanowisko, ktore ja
z pierwszemi znakomito$ciami laczyto, wielu wypadkom, ktore opi-
suje, naocznym $wiadkiem by¢ mogla. Pomigdzy temi wspomnienia-
mi zamie$cita jedno, ktore dla nas Polakow oboje¢tnem byé nie mo-
ze. Dlatego przytaczamy je w cato$ci i wiernie w ten sposob, w ja-
kim si¢ pani Bowr o niem wyraza:

,W tym samym roku (sa stowa autorki) kiedy Cesarz Na po-
§le on rozpoczal wojn¢ z Rossya, bawilam przez lato w Mons, nie-
»daleko Paryza, w domu jednej z najprzyjemniejszych kobiet, ksig¢zny
,Jablonowskiej. W owym czasie wojna przeciwko Rossyi byta
»jedynym przedmiotem rozmow naszego towarzystwa.

,Listy, ktore z Warszawy odbierata ksigzna, jak niemniej oso-
,»by z Paryza w odwiedziny do nas przybywajace, utrzymywatly za
»rzecz najpewniejsza, ze Cesarz Napolepn stanowczo przyrzekt kro-
lestwo polskie przywrocic, .

~Wiadomosci te z kazdym dniem coraz wigksza posta¢ prawdy
przybieraty.

»Trudno opisa¢ t¢ rados¢, jakiej si¢ oddawala sama ksi¢zna Ja-
»btonowska, i wszyscy bawiacy w jej domu Polacy. Wszyscy bez-
»zwtocznie wyprawili polecenia do swoich pelnomocnikéw izarzadz-
ich patace i zamki stangly otworem

,cOw dobr w Polsce, azeby

,»goscinnos$ci dla Francuzow, i zeby ich tak jak samych wtascicieli
»podejmowano.

»Cesarz i wielka armia jedynym i nieustajacym byly przedmio-
Ltem rozmowy, o wszystkicm innem zapomniano, i zdawalo si¢ ze
»te szanowne panie glowy polr.aca; uniesienia ich bowiem granic
,nie mialy. Wieczor, to $piewano narodowe pie$ni, to improwizo-
,wano szluczne ognie palono w parku, to tysigce innych obmyslano
,»Sposobow, zeby swoja rado$¢ i nadziej¢ objawic.

»Ja Ivlko jedna pomigdzy niemi, jako niewspotrodaczka, nie no-
sit.am kokardy, ktora te wszystkie panio z wstazek w kolorach
,polskich przywdziaty.

LWsrod

tego uniesienia i szczg$cia, ktore nieprzerwanie dosé

,»dtugo trwato, przyjechat na kilka dni do Mons jenerat Ko$cius z-
,wko. ,,Coz wigc jenerale?...
*dziejg?...” byty
»powitaly na wstepie.

a co?... przeciez leraz mozemy mie¢ na-

2

stowa, ktoremi go wszystkie panie niemal razem
,Dzi$ jeszcze mam przed oczami tego szlachetnego starca, na
Zblizyt si¢ do

siostry ksigzny. Jablonowskiej, i niewymo-

»ktorego twarzy .malowata si¢ powaga i cierpienie.
,hrabiny Burzynski,
»Wiwszy jednego stowa, zerwal jej t¢ narodowa kokarde, ktora na
,lewym ramieniu nosita.

»len czyn przerazil wszystkich obecnych, bo wszyscy wiedzieli,
iz nikt lepiej od Kosciuszki nie wie zamiarow- Cesarza; bo wszyscy
,wiedzieli, iz Cesarz zanim udatl si¢ na t¢ nieszczg$liwa dla siebie
»wyprawe, kilka razy z nim si¢ naradzal, i ze w skutek tego Ko-
,»$ciuszko uiechciatl przyja¢ w tej wyprawie udziatu. Bohater polski
,obecnoscia swoja w tej walce, ktor¢ bohater Francyi przedsigwzial,
,hiechcial rodakéw swoich prézna nadzieja uwodzié¢.*

Krakow dnia 3. Lutego 1854. «Znana z pigknego a zrzad-
kiego gtosu (alt) i metody $piewaczka pani Frydmanni, o ktorej
niemieckie, warszawskie i rossyjskie dzienniki tyle pisaty pochwat,
wracajac ze swej po Rossyi podrozy, nie mingta Krakowa i zamierza
da¢ si¢ stysze¢ w koncercie.® (Czas — Kronika miejscowa i zagra-
niczna — 31. Stycznia).

Niedziw, iz w podobny sposob uprzedzeni o talentach i stawie

artystycznej pani Fridmanni, pomimo niegodziwej stoty, pospiesza-
lismy do sali teatralnej na dzisiejszy koncert w tym blogiem przeko-
naniu, ze pani Frydmanni przenoszac nas czarujagcym glosem ? $wiata
rzeczywistego w kraing marzef i zachwytu, sowicie wynagrodzi nam
poniesiony trudy. Niestety! o ile wigksze mieliSmy nadzieje, o tylo
bolesniejsza byta chwila zawodu.

Kto kiedykolwiek byt zmuszonym przystuchiwaé si¢ na rozstro-
jonym instrumencie wykonanej piesni, ten tylko zdolen godnie oceni¢
wrazenie, jakie pani Frydmanni zaraz na wstgpie wywarta na publi-
Naprozno pragnatbym pomimo najlepszej checi>

czno$ci naszej.

dopatrzyé, czy to w jej glosie, czy w sposobie wykonania $piewu,
choéby jednej zalety, ktoéraby poniekad usprawiedliwita zdanie wy-
rzeczone o niej pierwiastkowo wrossyjskich dziennikach; — jedynie
powtorzy¢ by mi wypadlo znane przystowie: ,rfe yustibus non
est disputnndum.* — Zreszta mimo powszechnego niezadowolnienia,
nieprzekroczono granicy przyzwoito$ci, ograniczajac niech¢é we-
wngtrzng na obojetnem milczeniu.

W spominajac o koncercie p. Frydmanni niemoge pomina¢ p. Wie-
ser i pani Mink, ktorzy jako amatorowie, przychodzac pierwszej w po-
moc, mieli wspdlnie z nig dzieli¢c honory dzisiejszego wieczora.

P. Wieser, pierwszy tenorzysta przy tutejszej operze, pigknym i
i gdyby

z wigkszom zyciem i naturalno$cig od-

wyrobionym glosem na powszechna zastuguje pochwalg;
tylko powierzone sobie role
dawal, uzupelnitby zadowolnienie nasze. Dwie pie$ni narodowe
wegierskie paua Egressi od$piewane dzisiaj przez p. Wieser, jezeli
niezrobitby na nas zbyt wielkiego wrazenia, przypisalbym wing ta
razg orkiestrze, ktora nieobeznana z narodowym duchem tych pieéni
niepodotata trudnosciom witasciwym przy akompaniowaniu wszelkim
podobnego rodzaju utworom muzycznym.

Pani Teresa Mink, niegdy$ wprawdzie musiala by¢ do$é zna-
komita $piewaczka, o czem nas przekonata, wystgpujac z. m. po rai
pierwszy w Normie. Dzisiaj w jesiennej juz porze zycia glos joj
szczegdlnie w wyzszych tonach — przyttumiony, utracit dawna
Mimo tego osoby wigcej obeznane z muzyka uieszczg-
Mink

o tyle wigkszych od publiczno$ci dos$wiadczyta dowoddéw zadowol-

dzwigcznos¢.
dza jej pochwatl i oklaskow, i na dzisiejszym koncercie pani

nienia, o ile dobitniejsza byta rdznica migdzy nia a pania Frydmanni
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W Petersburgu w roku biezacym wyszty /.pod prasy drukarskiej
powiesci ludowe ukrainskie, pod n. Sloboianie, Grzegorza D anie-
lewskiego, ktore powszechnie sa chwalone.
tych calym tomem maja nazwy:

O$m powiastek obje-
Wstep, Miasteczko stepowe, Malarz,
Stobodka, Domek dziadka, Chutoranka, Wieczornicy Iziamskie, 1 Pupki
(lalki) Peltetepinskie.

Reduta w $rode byta liczna. Masek tadnych bylo bardzo
wiele. Lecz same spokojne, milczace, powazne jak druidy.
tylko kto$
je. 1 co6z? spojrzaty surowo zdziwione i znéw, wracaty nie ode-
zwawszy si¢ do wymownego milczenia! Zywiej nierdwnie bawity

Czasem
z niemaskowanych przerwat im kontemplacye zaczepiajac

si¢ migdzy soba nieumaskowani znajomi.

W piatek dnia 17. lutego na dochéd Anieli Aszperger przed-
stawiony bedzie po raz pierwszy dramat w Sciu aktach z francuzkie
go p. Mery dla tutejszej sceny przetozony p.n. Guzman dzielny

(Guzman le brave.) ]

Znaczenie poprzednich szarad: 1. Fasola. 2. Ogrody.
Szarada.

Pierwsza wraz z druga zbrodnia niechybnie odbierze
Druga z trzecig, dostojno$¢ w starodawnej wierze,
A wszystko jest narzedziem, co $mieré¢ rozpoS$ciera
Na ktorym si¢ pot Swiata porzadek opiera.

Przyjechali dnia 8. 9. i 10. lutego do Lwowa:

PP. Antoniewiez Wincenty wt. dobr, ze Skwarzawy. Bohm Jo-
zef wt. dobr, z Tarnopola. Brzozowska Pelagia wi. dobr, z Werchra-
ta. Reszetylowicz Teodor pleban, z Lubela.

PP. Abgarowicz Teodor dzw. dobr, z Kotomyi. Borowski Jan
Nepomucen dzw. dobr, z Krakowa. Dobrzycki Stanistaw rz. dobr, z
Niedzwiednia. Dzieduszycki Jan hr. i wi. dobr, ze Zloczowa. Janocha
Antoni adwokat, ze Stanistawowa. Nowakowski Jozef pleban, z Kuli'
kowa. Smarzewski Nikodem wt. realn. z Artaszowa. Szybinski Wik-
tor wi. dobr, z Monasterca.

PP. Bilinski Stanistaw c¢. k. komornik, z Moscisk. Dworzak Jan
wt. dobr, z Macoszyna. Lewicki Jozef dzw. dobr, z Zotkwi.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kallenbach.

Wyjechali dnia 8. 9. i 10. lutego ze Lwowa;

PP. Knispel Anton rz. dobr, do Sniatyna. Malczewski Stanistaw
wt. dobr, do Skwarzawy. Wyszynski Roman wt. dobr, do Stani-
stawowa.

PP. Darowska Laura wt. dobr, do Brodow. Dunin Jan hr. i wt.
dobr, do Gigboki. Kadtubinski Adryan wi. dobr, do Tetewczyc. Kwa-
$nicki Jan gr.-kat. pleb., do Brzezan. Majewski Stanistaw wt. dobr, do
Czerniowiec. Tustanowski Witadystaw wt. dobr, do Zagorza.

P. Wysocki Floryan wi. dobr, do Krakowa.

Lwow 10. lutego. — Na dzisiejszym targu placono korzec
Pszenicy ozimej po 18 zir. 50 kr. do 20 zir. 30 kr. — Zyta po 14
zlr. 7% kr. do 15 zir. 30 kr. Jeczmienia po — ztr.—kr. do — ztr. —kr.
Owsa po 7 zir. 55 kr. do 9 zikr. — kr. Grochu po — zir. — kr.
do — zir. — kr. Hreczki po 12 zir. 40 kr. do 14 zir. — kr. —
Ziemniakéw po 7 zir. 45 kr. do 10 ztr. Sag drzewa bukowego 27 zir.— kr.
do — zir. — kr. Sosnowego po 23 zir. 15 kr. do — zir. — kr.w. w.
Centnar siana 2 zir. 22 kr. do zir.

30 kr. do 1 zhr. 52 kr. w.w.

3 kr. — Centnar stomy 1 zir.

Kurs Iwowski.

Dnia 11. Lutego. gotowka towarem.
Dn&at holenderski . . v—~. . . . , itr. 5 kr. 52 itr. 5 kr. 56.
Dukat cesarski.. 5 54 ° 5 " 56.
Potimperyal zl. losyjski 10 " 16 Y 10 “ 18
Kubel srebrny rosyjski. 2 7 vz 1.
Talar pruski . . . " . 1V o520 17 53.
Polski kurant i pigcioztotowka 1”29 1" 30.
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . “ 90 12 " 90 ” 30.

Kurs telegraficzny z Wiednia 10.lutego o 2 g. popoludniu.

Amszterdam 107%. Augsburg 128%. Frankfurt 128%. Hamburg 95%.
Liwurnol24%. Medyolan 125%. Genua. - Londyn 12. 34. Marsvlia —.
Paryz 150%. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces. 33%.
Srebra agio 27%. Pozyczka 5% 89*%,. 4% 79%. Pozyczka lit. B—
Akcye banku 1303. Kolej potnocna 2285. Obi. ind. 5% —.

Z drukarni E. Winiarza.

W ksiegarni Iff. W. Kallenbacha naby¢ mozna:

<= I ARODY

na ziemiach stawianskich przed powstaniem Polski.

Ooadjimii CeferacCa
w dziejach narodou>i/ch polskich postrzeienia.
Tom do wiekéw $rednich -wstepny.

w duz. 8ce. Poznan 1853.— Cena 14 zir.— mon. konw. (2—3)

3

Berski, Adam

4 mazures pour le Piano. op. 8. 30 kr.

Gnatkowska, P
Yesta-mazures pour le Piano. 30 kr.

JM atfedslii ? JM.
Trois Vaises. 30 kr.
Fr.

Quadrille de ' opera «Nabucodonos or*. 30 kr.

Les etoiles.

Popper,

(®)

Tragedya na podaniu historycznem osnuta
przez Ant. Maleckiego

w pieciu aktach. Wydanie ozdobne w 8ce duzej. 116 str.
Poznan 1854. — Cena 2 Zir. 24 kr. 2—3)

Tance karmawalowe na rok 1§Ms

RUCKGABER, J
Quadrilles sur des airs favoris de I opera BludraB doFlolow. 30 kr.

Rudkowski, M.

Grande mazurc. Troisieme edition, 24. kr.

m m m
Fruhlings-Botcn-Walzer, op. 109. 54 kr.

Strauss, Johann
Pepita Polka, op. 138. 24 kr. 3 2
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(6) W drukarni C. A. Kohlera w Brodnicy (Strassburg) w Prusach zachodnich wykonczono w tych dniach drugie
poprawne wydanie dzielka:

Cze$é pierwsza: rolnictwo; — czesé druga: chodowanie ichoroby koni, bydla i
owiec; — cze$é trzecia: ogrodnictwo; — czes¢é czwarta: pszczelnictwo,
prjed Ogiiaccgo £i>${tou)sfuego.

w 8ce X i 212 sir. oprawne Zir. 1.

To eneykiopedyczno-gospodarskie dzielo poswigcil au- ~wielka to ksigzka pod wzglgdem obj¢tosci, bo tylko 15
tor pomniejszym wtascicielom rolniczym. Coraz wigkszy »arkuszy druku obejmujgca, ale miesci w sobie co ino-
upadek pomniejszych gospodarstw spowodowat go do tej »ze by¢ uzytecznem dla rolnikow nicobeznanych z wigk-
pracy. Krytyka »,szemi dzietami . . .. Nieznamy ksigzki, ktoraby

Ziemianin (poszyt Grudzien 1852). ,Pragniemy, azeby ,»W mniejszej objetosci wigcej zawierata. Autor wykta-

~publiczno§¢ przyjeta dzietko to w ten sposob, jak za- da rzecz jasno, porzadnie, dokladnie. Jako pierwsze

stuguje; nic mozemy tu wyliczy¢ wszystkich zalet je- »zasady nauki gospodarskiej, mozemy dzieto to polecié

,g0, ani zastanowi¢ si¢ nad szezegdélowem jego roz- »wszystkim poczatkowym gospodarzom, mianowicie tym,

biorem, gdyz jak powyzej autor uczynil wzmianke, ,Lktorzy ogromu dziet gospodarskich czyta¢ nie maja ani

sredakeya Ziemianina jest niejako solidarnie zwigza- »Czasu ani sposobnosci Gdy w Prusach zachodnich dru-
nia z wydawnictwem tego dzietka. To jednak sumienne »kowane ksigzki dla ludu sa pisane po najwigkszej czgsci

.mozemy da¢ $wiadectwo autorowi: ze uswigcone nauka »zepsutg polszczyzng, précz innych korzysci, jakie wy-

1 doswiadczeniem prawdy i zasady rolnicze umial tre- dac¢ moze ksigzka niniejsza jest i ta, 2ze z niej miesz-

$ciwie 1 w pewnem logicznem porzadku przedstawic ; »kaiicy tej prowincyi uczy¢é si¢ mogg po polsku. Wdzig-

W przypadkach za$, gdzie jako doradzca sam wyste- czno$¢ wigc nalezy si¢ autorowi za nadzwyczajng tanio$¢

»puje, tam zawsze sad zdrowy przebija: ajezli si¢ gdzie- »dzietku, za gruntowny wyklad nauki gospodarskiej i

kolwiek wkradto to lub owe osobiste uprzedzenie lub »za przyczynienie si¢ do uprawy jezyka w stronach,

,-mylne wyobrazenie autora, to nie w gléwnych i kar- »W ktorych chca si¢ uczy¢ czystego narodowego je-

dynalnych zarysach, ale w szczegoétach, ktore rdzni »zyka.”

,gospodarze roéznie pojmuja. — Zgotla, jest to dzietko o0sadzita to dzieto nader korzystnie; cate pierwsze wyda-

mencyklopedyczne gospodarskie, dla gospodarzy $rednie- nie rozkupiono w kilku miesigcach, co w polskiem wy-
»go majatku pierwsze w swoim rodzaju.” dawnictwie rzadkiem zdarzeniem, — to $wiadczy ze autor
Czas (Nr. 58 z 12. marca 1853). ,,Gospodarz. Pod potrzebe odgadl, a pomyst szczg$liwie wykonat. Drugie
otym tytulem wyszta ksiazka w Brodnicy w zachodnich wydanie wyszlo w czterech tysigcach egzemplarzy.
»Prusach przez P. Ignacego Lyskowskiego. Nie (2-3.)

@) Dokladny sltownik

krytycznie wypracowany

przez 14. €. Mrongowiasza.
wydanie trzecie, o kilka tysiecy stow pomnozone i poprawione przejrzal i znacznie pomnozyl
Hr, PI7T PP'yszomiershi.
1854 w wielkim stownikowym formacie in 8. w jednym tomie 3 tal. (i sgr. (Dawniejsze daleko szczuplejsze wyda-
nie kosztowato 4 tal. 15 sgr.)

To dzielo wuznane powszechnie jako najlepsze migdzy slownikami, przez opracowanie nowe i bardzo staranne,

odpowiednie dzisiejszemu stanowi nauk 1 rozwinigcia si¢ jezyka , wydane jest teraz w formacie dogodniejszym na

przedniejszym papierze a taniej przychodzi niz dawniejsze edycye.
Polsko-niemiecka cz¢§¢ jest rowniez do nabycia pojedynczo po 4 tal. H V4 sgr. razem z cz¢$cia niemiecko-
polska wzieta przyjdzie na 3 lal. 6 sgr. — to jest, za obiedwie cze$ci 6 tal. 12 sgr. (lal. liczy si¢ po 1 zir. 48 kr.)
Krolewiec, w styczniu 1854.
Bracia Borntragerowie. (2-3)
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erschciuenden

Mgememm 3TtuJler=3ettuiig,

Album fur welbllcbe Arbeaten und Moden,

Preis fiii das Vierteljahr '/, thlr.

9) Yon der bei EngelUorn & Hoclidanz in Stuttgart
M Nr ffir ,854 bento
ansenoinmeu

ausgegeben, und werden vou jeder Buchnandluag und alien
Als Gratis-Zugabe Uefern wir von nun an jedes Vierteljahr eiu schones Album fiir weibliche Arbciten,

Postamteru Bestellungen darau

welches

erstmals im December d. J., dann aber je mit der erslen Nummer jeden Quartals ausgegeben wird; wir machen im Voraus auf diese
llnr, rpi.hp 7u,,,be aufmerksam, und hoffen unsern verehrlicben Abonnenten damit eine ganz besondere Freude zu machen! Zu

Auftragen empfehlen sich: H. W, Kallenbach;

(10)

.loh.Milikowski, II, Stengel;

IV. Stockmann; K Wildin Uemberg. (2-3)

famM Montego Sdjic&a tobomi)

we Lwowie przy ulicy dykasteryalnej

otrzymal temi dniami wielki transport

francuskich i angielskich perfum, pomady i mydel.

Za ich prawdziwos¢

Uwazng osobliwie czyni Szanowna Publiczno$¢ na
Perfumy Lubinego i Societe hygienique,

we wszelkich zapachach;

Angielskie West-End, Jenny Lind, Spnngfbwers
Jockey-Club, Essbouquet;

Tenze handel utrzymuje zawsze dobrze zaopatrzony sklad

(6)

MICH. DYMET

we Lwowie, przy rynku w domu Wgo. Towarnickiego,
»Pod Nadziejall
poleca swoj handel towaréw galanteryjnych i norymbersko - drobiaz-
gowych, mianowicie: wyroby z metalu brytania, bakfongu, alpaku
brazu i chinskiego srebra. Artykuty koscielne: monstraneye, relikwia-
rze, kielichy, cymborya, trybularze, krucyfiksy, lichtarze, lampy, kro-
pielnice, kropidia i t. p. Odlewy galanteryjne z brazu i zelaza, noze
i tyzki stolowe, scyzoryki, nozyczki, lichtarze i szczypce. Wszelkie
gatunki jedwabiu, bawelny, nici, plecionek, sznurkéw, krepinek i szu-
tasiu, aksamitek, szuelek, widczek i kanwy do haftu, sieczki; pacio-
rek 1 peretek, owocow i 6cz szklannych, haftow zaczgtych i opraw-

garantnje handel.

Pomady Societe hygienique

Mydla Pivera,

Kolouska wédke Karola A. Zanoli.

Eau de Bully, ocet toaletowy bardzo stawny.

Paste do zebow Dra. Pfeffermanna.

rekawiczek, krawatek, balowych, kolnierzykéw najnowszych
wszelkie wyroby rekawicznicze i z gummy elastycznej, czapki, hafty, bronzy, porte-monnaie i t. p.

(10—1)

nych, guzikéw do koszul i sukien, kramarszczyzny i towaréwodpu-
stowych. Potrzeby gorzelniane: cieptomierze, spirylusomierzo, kwa-
somierze do zacieru, sacharometry i t. p. Szkta do fizykalnych i che-
micznych esperymentow. Oraz utrzymuje sktad fabryczny deszczo-
i stonco - ehrondéw, zegaréw S$ciennych, robot koszykarskich, ptocien
ceratowych gladkich i w desenie, zabawek dla dziecii mlodziezy od
ordynaryjnych az do najdrozszych, obrazkow, koronek, medalikow
i szkapierzy.

Przytem polaczony jest magazyn strojow damskich ze znacznym
zapasem kapeluszow, czepkowr, stroikow, wstazek modnych kwiatow
i do t°go nalezacych towaréw. —

Przyjmuje oraz obstalunki i polecenia do wykonania w miejscu,
jako tez w kazdem innem miescie w kraju lub za granica.

Artykuly karnawalowe.

Larwy ptécienne, damskie gladkie 15 kr.,

pot-czarne
rykatury i babki 24 kr., dziecinne 15 kr., siatkowe 24 kr., krepowe 30 kr., atlasowe

18 kr., mezkie 20 kr., domina czarne 18 kr., ka-

1 zir., aksamitne 1 zir.

15 kr., zwierzece 1 zir. kwiaty balowe, gierlandy i bukiety od 12 kr. do 3 zir., wachlarze balowe od 1 zir.

do 8 zir.,, porte-bouquets od 1 zir. do 2 zir.,, perfumy,

octy, mydelka, wode¢ koloéska, pomady i

t. po dosta¢é mozna w handlu galanteryjnym i norymbersko-drobiazgowym Michala Dy me ta we Lwowie ,,po*! Na-

dzieja.®

(4)
Fortepian nowy, nie ograny, jest pod N. 45%
| wdomu pana E. Winiarza przy placu Franciszkan-
skim na dole, za 300 zir. m. k. do nabycia. 3—3)

(2—3)
(an

W hotelu dawniej Sliwinskiego, dostaé mozna masla,
letniego, jesiennego Iub $wiezego od 2 zir. do
2 zitr. 30 kr. za garniec, w faseczkach mniejszych garn-
cowych, dwu, trzy az do 10 garncowych, (2—3)
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W przedmiocie zabezpieczenia Stale premie.

od szkdd elementarnych. Calkowite wynagrodzenie szkody.

UWIADOMIENIE.

Centralna Dyrekcya e. k. uprzyw. towarzystwa ,, Asstcurazioni general! w TryeScie'

postanowila, nowo otworzong galez zabezpieczenia przeciw szkodom przez

(] (]
wyrzadzonym, takze w kraju naszym zaprowadzi¢ i zabezpieczenia tego rodzaju od nadchodzacej wiosny poczaw-
szy — udziela¢.
Zabezpieczenie przeciw gradobiciom za optatg stalych premii pod zargczeniem bezzwlocznego, calko-
witego wynagrodzenia szkéd towarzystwo udziela¢ bedzie.

Premie (procenta) wymierzono na podstawie wielu co do przedmiotu zebranych statystycznych wiadomosci, z za-

stésowaniem, do niebezpieczefstw ktére towarzystwo podejmuje, wszelakoz
i uwzglednieniem jakosci ziemioplodow
ich mniej Iwb wiecej prawdopodobnego podpadania
SntSSCSemu prjej graboGicie,

jakotez 1 okolic w ktorych gradobicia czgéciej si¢ pojawiaja. Ulozono zarazem warunki zabezpieczenia na stu-
sznej 1 sprawiedliwej podstawie, tak: ze takowe kazdemu tatwo przystgpnem — a stronom udzial majacym w razie
kleski niezaprzeczonem dobrodziejstwem okazac si¢ moze.

Wzigtos¢, ktora towarzystwo Assicurazioni gemerali w roku 1831 zawigzane w galeziach zabezpieczenia
nS przezycie i dozywocia, i assekuracyi ogniowej, tak w naszym, jako tez we wszystkich krajache. k
monarchiii za granica szczyci¢ si¢ moze; ktore bilansem z koncem 1852 roku ogloszonym fundusz zareczajacy
przeszio

dziesigc’ milionow zlr. w monecie bonwenc.

okazato, przedstawia nam zaszczytna rekojme, iz nowo otworzony wydzial zabezpieczenia od gradobicia
w naszej publiczno$ci nalezycie uwzglednionym, a przez pandéw P. T. wlascicieli dobr ziemskich, dzierzawcow i re-
szt¢ gospodarzy wiejskich licznie poszukiwanym bedzie.

Do udzielania potrzebnego objasnienia i dor¢czania wnioskéw do zabezpieczenia poleca sig:

Imieniem c. k. nprzyw. towarzystwa ,Assicurazioni Generali:"

daow wlheyrni s54. Fugeniusz Iticheili,
Ajent jeneralny.
Bioro: przy placu FerdyDanda pod liczba 310/342;

Po wszystkich wiekszych miastach krajéw koronnych Galicyi, Krakowa i Bukowiny mianowano ajentéw, ktérzy zazadane obja-
$nienia dawaé, wnioski do zabezpieczenia przyjmowaé¢ i z dorgczeniem odpowiednich formularzy wszelkie mozliwych ulatwien udzio-

laé maja. (2—3)



